Conditions of Carriage applicable to sales that take place in CROATIA
UVJETI PRIJEVOZA PUTNIKA | NJIHOVE PRTLJAGE
Ovi Uvjeti prijevoza reguliraju odnos, prava i obveze izmedu Putnika i Prijevoznika, te se PRIMJENJUJU NA OBJE STRANE, BEZ OBZIRA DA LI STE IH PROCITALI ILI NE.

Trenutkom sklapanja Ugovora o prijevozu izmedu Putnika i Organizatora, ovi su uvjeti automatski ukljuceni u takav Ugovor o prijevozu.

Ovi ¢e se Uvjeti o prijevozu takoder primijeniti i u sluéaju gdje se Brod koristi kao plutajui hotel, bez obzira ima li prijevoza ili ne.

Neprenosivost

Ugovor o projevozu skloplien s Organizatorom primjenjuje se samo na Putnika ili Putnike koji su taj Ugovor sklopili, i to samo za dan putovanja i brod koji su u njemu navedeni, ili zamjenski
brod, te je neprenosiv.

Ovi se Uvijeti prijevoza primjenjuju izmedu Putnika i Prijevoznika.

1. Definicije
U ovim Uvjetima prijevoza slijedeci pojmovi imaju znaéenje koje im se pripisuje kako slijedi:
«Prijevoznik» znaci Vlasnik Broda ili Narucitelj Broda, bilo da je Narucitelj zakupoprimac Broda, narucitelj za vrijeme, podnarugitelj ili upravitelj Broda, ili osoba koja prodaje
usluge ili robu, odnosno bilo koja druga osoba, pod uvjetom da svaka od njih postupa kao prijevoznik ili kao stvarni prijevoznik (sukladno definiciji sadrzanoj u Atenskoj konvenciji).
«Ugovor o prijevozu» znaci ugovor o prijevozu sklopljen izmedu Putnika i Organizatora odredbe kojega su sadrzane u njegovim Uvjetima rezervacije, a koji u sebi ukljucuju ove
Uvjete prijevoza.
«Prtljaga» znaci bilo koje torbe, paketi, ru¢ni kovCeg, sanduk, pripadnosti, osobne stvari koje pripadaju Putniku ili ih on samo nosi sa sobom, uklju¢ivo sobnu i ruénu prtljagu,
odjeca koju Putnik nosi ili je nose druge osobe za Putnika, odnosno stvari pohranjene u sef broda, vozila, kao i bilo koja druga imovina.
«Putnik» znadi ugovorna strana u Ugovoru o prijevozu i svaka druga osoba ili osobe navedene u putnoj karti (ukljucivo i djeca), njihov staratelj ili staratelji, zakonski ili osobni
zastupnici, zakonski nasljednici, te djeca ili osobe koje putuju s tom osobom ili osobama ili pod njihovim starateljstvom.
«lzleti» znaci svaki izlet kojeg Prijevoznik nudi, a koji se posebno naplaéuje, bez obzira da li je uplacen prije pocetka krstarenja ili na Brodu.
«Brod» znati brod naveden u odredenom ugovoru o prijevozu ili bilo koji zamjenski brod kojega Prijevoznik ima u vlasnistvu ili njime upravija kao narucitel ili kao upravitelj ili nad
njime ima kontrolu.
“Organizator”. Organizator je stranka s kojom je Putnik sklopio Ugovor o prijevozu na kruznom putovanju ifili Paket, kako je definiran Direktivom Vije¢a 90/314/EEC, koji ukljuuju
i kruzno putovanje brodom.

2. Naslovi: Naslovi u ovim Uvjetima prijevoza su napisani iz razloga lakSeg snalazenja te ih se ne treba koristiti u svrhu tumacenja.
3. Odgovornost
Iskljucenje odgovornosti
3.1. Prijevoznik nece biti odgovoran Putniku niti bilo kojoj drugoj osobi glede bilo kakvog zadrzavanja, kasnjenja u prijevozu, prekida ili izmjena, niti za bilo kakve posljedicne Stete bez

obzira na uzrok.
Odgovornost za slucaj smrti, tjelesne ozlijede ifili gubitak ili oStecenje prtljage

3.2. Odgovornost Prijevoznika (ako je bude)za smrt ifili tjelesne ozlijede putnika ifili gubitak ili oStecenje prtljage za vrijeme prijevoza utvrdivat ¢e se sukladno odedbama Medunarodne
konvencije o prijevozu putnika i prtljiage morem, prihvaéene u Ateni 13. prosinca 1974. godine, izmjenjene Protokolom od 19. prosinca 1976. godine (u daljnjem tekstu: Atenska
konvencija).

33. Odredbe Atenske konvencije su ovime izri¢ito ukljuéene u ovim Uvjetima prijevoza.

34. Primjerak teksta Atenske konvencije moze se dobiti na zahtjev. Takoder ga moZete pribaviti i na stranicama interneta http://www.louiscruises.com/coc/athensconvention/

3.5. Sukladno Atenskoj konvenciji pretpostavlja se da je Prijevoznik isporucio Prtljagu Putniku neoSte¢enu, ukoliko Putnik ne dostavi pisanu obavijest u slijedecim rokovima:

(i) u slu€aju ocitog ostecenja, prije ili za vrijeme iskrcaja ili primitka;
(i) u slucaju ostecenja koje nije ocito ili gubitka Prtljage, u roku od 15 dana od dana iskrcaja ili primitka Prtljage, odnosno od dana kada je Prtljaga trebala biti primljena.

3.6. Prijevoznik nece biti odgovoran za slu€aj gubitka ili oStecenja gotovog novca, vrijednosnica, nakita, ukrasa, umjetnina ili drugih predmeta od vrijednosti, osim ako isti nisu
deponirani kod Prijevoznika u svrhu €uvanja. U tom e slu€aju odgovornost Prijevoznika biti ograniena do iznosa odredenih Atenskom konvencijom.

4, Ogranicenje odgovornosti

4. Iznosi ograni¢enja odgovornosti

41. Odgovornost Prijevoznika za slucaj smrtifili tielesne ozlijede je ogranicena, te ni u kom sluéaju nece prelaziti ogranicenje predvideno Atenskom konvencijom, a koje u ovom
trenutku iznosi 46,666 SPV (priblizno EURO 58,400) po putniku, po prijevozu.

4.2. Za slucaj gubitka ili oStecenja rucne prtljage odgovornost prijevoznika je ograni¢ena do iznosa od 833 SPV. Glede druge prtljage iznos ogranicenja je 1,200 SPV, po putniku, po
prijevozu.

43. Za stvari od vrijednosti deponiranih kod Prijevoznika, odgovornost Prijevoznika ni u kom slu¢aju nece iznositi viSe od 1,200 SPV.

FranSize

4.4. Putnik je ovime suglasan da e svaki iznos naknade $tete koju bude plaéao Prijevoznik biti umanjen za iznose frangize navedene u Clanku 8., stavak 4. Atenske konvencije.

Propust/Nemar

4.5. Prijevoznik ¢e odgovarati za slucaj smrti ili tielesne ozlijede ifili za gubitak ili ostecenje priljage samo ako se je dogadaj koji je prouzroio Stetu dogodio za vrijeme prijevoza i ako
su Prijevoznik ifili njegovi uposlenici ilio punomoéenici krivi uslijed «propusta ili nemara» sukladno Clanku 6. Atenske konvencije. 3

4.6. Ograni¢enja odgovornosti utvrdena Atenskom konvencijom primijenit ¢e se i na uposlenike i/ili opunomocenike Prijevoznika sukladno Clanku 11. Atenske konvencije.

Podjeljena krivnja 5

4.7. Bilo koji iznos naknade Stete kojeg placa Prijevoznik umanijit ¢e se za inos proporcionalan stupnju krivnje ili propusta Putnika, kako je to predvideno Clankom 6. atenske
konvencije.

Globalno ogranic¢enje odgovornosti

48. Pored ogranicenja i iskljucenja odgovornosti navedenih u ovim Uvjetima prijevoza, Prijevoznik ¢e uZivati pravo na ogranienie ifili isklju¢enje odgovornosti koje propisuje bilo koji

pravni sustav (uklju¢ivo, izmedu ostaloga, englesko pravo ifili pravo drzave zastave Broda) glede Steta naplativih od Prijevoznika, te se niSta Sto je navedeno u ovim Uvjetima
prijevoza nece tumaciti s namjerom da se Prijevozniku ogranici ili uskrati pravo na zakonsko ili drugacije ogranicenje ili iskljucenje odgovornosti. Uposlenici ifili opunomocenici
Prijevoznika uzivat ¢e primjenu svih takvih propisa o ogranienju ogovornosti.

Vremenski period odgovornosti Prijevoznika

4.9. Odgovornost Prijevoznika je ograni¢ena samo za period u kojem se Putnik i/ili njegova Prtljaga nalaze na Brodu ifili u prostoru koji je u vlasnistvu Prijevoznika ili je on njime tada
upravljao, te ¢e ove odredbe proizvoditi pravne ucinke za cijelo vrijeme u kojem Prijevoznik odgovara Putniku iz bilo kojeg osnova.

Zastara tuzbe

4.10. Rok u kojem se ima podnijeti tuzba sukladno Atenskoj konvenciji je ograniéen na 2 godine od dana iskrcaja, radunajuéi na nacin predviden Clankom 16. Atenske konvencije.

5. Moguci slucajevi kada se iskljucenje odgovornosti ne primjenjuje

5.1. Ne prejudicirajuci odredbe €lanka 3. i 4. ovih Uvjeta prijevoza, ako je tuzbeni zahtjev podnesen protiv Prijevoznika u jurisdikciji koja ¢e odredbe ovih Uvjeta prijevoza o iskljucenju i

ograni¢enju odgovornosti smatrati niStavnima, u tom se slucaju Prijevoznik ne¢e smatrati odgovornim za slucaj smrti, tjelesne ozlijede, bolesti, kaSnjenja ili drugih gubitaka ili Steta
nastalih osobi ili imovini iz razloga za koje se ne ustanovi da su prouzroceni nemarom ili propustom Prijevoznika.
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Primjena odredaba o isklju¢enju odgovornosti na osobe koje rade za Prijevoznika

Ne prejudiciarju¢i druge odredbe ovih Uvjeta prijevoza, sva prava, iskljuenja i ograni¢enja odgovornosti, prigovori i oslobodenja bilo koje naravi, kao i odredbe o mjerodavnom
pravu i mjesnoj nadleznosti sadrzane u ovim Uvjetima prijevoza, a koje se odnose na Prijevoznika, u svakom e se pogledu proSiriti u svrhu zastite, i primijeniti u korist, svih osoba
koje rade za Prijevoznika (njegove uposlenike i opunomocenike) koji postupaju u okviru svojih zaposlenja, tako da ni u kom slu¢aju ni jedna od navedenih osoba koja tako postupa
nece biti odgovorna Putniku ili drugoj osobi ili djetetu u obimu veéem ili razli¢itom od onog koji se ima primijeniti na Prijevoznika. U svrhu navedenoga, Prijevoznik postupa, ili ¢e
se smatrati da postupa, kao punomocnik ili povjerenik za, u ime i u korist svih osoba koje rade ili mogu raditi za njega u bilo kojem trenutku.

Samostalni pruzatelji usluga
Prijevoznik ne prihvaca nikakovu odgovornost za ili u svezi s nemarnim postupanjima ili propustima samostalnih pruzatelja usluga na Brodu ifili na kopnu kao Sto su, izmedu
ostalih, koncesionari kazina, fotografskih ili frizerskih salona.

lzvjeStavanje o nezgodi 5
Prijevoznik nece odgovarati ni po kakvom zahtjevu za naknadu Stete nastale uslijed nezgode o kojoj Putnik nije izvjestio sukladno Clanku 15. Atenske konvencije.

Podosenje tuzbenih zahtjeva

Prijevoznik ne¢e odgovarati ni po kakvom zahtjevu za naknadu Stete ukoliko pisana obavijest o zahtjevu nije dostavljena Prijevozniku u roku od Sest mjeseci od dana kada je
uzrok odstetnog zahtjeva nastao, osim ako je tuzba podnesena ili pravni postupak pokrenut u roku od jedne godine od reenoga dana (osim tuzbenih zahtjeva podnedenih
sukladno Atenskoj konvenciji u roku od dvije godine kako je navedeno u Clanku 16. Atenske konvencije). Protekom re¢enoga roka bilo koja tuzba ili pravni postupak bit ¢e u
zastari.

Izleti
Uvijeti prijevoza, zajedno s Ugovorom o prijevozu, ukljuéivo i odredbe o ograni¢enju odgovornosti, primjenjuju se i na Izlete, bilo da su isti kupljeni u fromi putne karte, kupona ili
vaucera, bilo prije ukrcaja ili od Prijevoznika nakon ukrcaja.

Putnici koji ne idu ne Izlete

Putnici koji ne idu na Izlete koje organizira Prijevoznik i/ili njegov agent, ali koji ipak izaberu iskrcati se s Broda u jednoj ili vise luka, iskrcavaju se na viastiti rizik, te Prijevoznik
nece biti odgovoran ni za kakav gubitak, Stetu, troSak, nepogodnost, bolest ili ozlijedu bilo koje vrste, niti za slu€aj smrti, bez obzira na vrijeme, uzrok ili uzrognika, a koju pretrpi
takav Putnik ili bilo koja osoba ili dijete koje putuje s takvom osobom ili pod starateljstvom takve osobe, niti za Stetu nastalu na Prtljazi koju takav Putnik nosi od trenutka njegovog
iskrcaja, do trenutka ponovnog ukrcaja na Brod.

Mjesto odredista; prekid putovanja

Kada Putnik ima rezervaciju za mjesto odredi$ta u koje Brod, na kojem se nalazi, ne uplovijava, ili napusti Brod, us suglasnost Prijevoznika, radi ukrcaja na drugi brod u drugoj
luci, tada se Putnik mora pridrzavati opcih vazec¢ih pravila prijevoznika tim drugim brodom, kao i propisa koji su na snazi u bilo kojoj luci iskrcaja. Putnik ne moze prekinuti
putovanja bez suglasnosti Prijevoznika i drugog relevantnog prijevoznika.

Trudnoca

Preporu¢amo zenama koje su u trudnoci kraéoj od 12 mjeseci da zatraze lijeénicki savjet prije putovanja. Zene koje su u trudnodi duzoj od 28 mjeseci trebaju pribaviti ljecnicku
potvrdu o sposobnosti za putovanje. Prijevoznik pridrzava pravo da u svakom trenutku za vrijeme trajanja trudnoce moze zahtijevati lije¢nicku potvrdu, te uskratiti putovanje ako
on ifili Zapovjednik broda smatraju da za putnicu nije sigurno putovati.

Propust obavijeStavanja Prijevoznika ili Brodskog lije¢nika oslobodit ¢e Prijevoznika svake odgovornosti za Putnicu u trudnoci.

Preporu¢a se Putnicama u trudno¢i da obrate pozornost na odredbe ovih Uvjetima prijevoza pod nazivom «Lije¢nicka pomo¢», radi informacija o lije¢ni¢kim uslugama na Brodu.
Brodski lije¢nik nije ovladten obaviti porodaj niti pruZiti predporodajnu ili postporodajnu njegu, te Prijevoznik ne prihvaéa nikakvu odgovornost zbog nemogucnosti pruzanja takve
pomoci ili opreme.

Sposobnost za putovanje

Putnik jam¢i da je sposoban za putovanje, te da svojim ponasanjem nece ugroziti sigurnost Broda ili stvarati neugodnosti ostalim Putnicima.

Ako po misljenju Prijevoznika ifili Zapovjednika broda Putnik, iz bilo kojeg razloga, nije sposoban za putovanje ili je izgledno da ¢e ugroziti svoje zdravlje ili sigumnost ili da ¢e
ugroziti zdravlje, sigurnost ili udobnost drugih osoba na Brodu ili je izgledno da mu se neée dozvoliti iskrcaj u neku od luka ili da bi mogao teretiti Prijevoznika za njegovo
uuzdrzavanje, pomo¢ ili repatrijaciju, Prijevoznik ifili Zapovjednik broda bit ¢e ovlaten u bilo kojem trenutku poduzeti bilo koju od slijedecih mjera koju budu smatrali potrebnim:

i. zabraniti Putniku ukrcaj ili iskrcaj u bilo kojoj luci;

ii iskrcati Putnika u bilo kojoj luci;

iii. prebaciti Putnika s jednog vezista na drugi;

iv. zadrzati Putnika u kabini ili Brodskoj bolnici ili na drugom odgovaraju¢em mjestu na Brodu;

broda smatra takve mjere neophodnima.

U slu€aju da je Putniku zabranjen ukrcaj ili iskrcaj, Prijevoznik nece odgovarati ni za kakav gubitak ili Stetu koju je time Putnik pretrpio, niti ¢e Putnik imati pravo na bilo kakvu
odstetu.

Brod ima ogranicen broj kabina prikladnih za invalidne osobe. Invalidnim osobama nije moguc¢ pristup nekim prostorima ili opremi na Brodu, niti su svi prostori ili oprema prikladni
za invalidne osobe. Prijevoznik pridrzava pravo uskratiti krstarenje svakoj osobi koja ga nije izvijestila o svojoj invalidnosti ili koja, po misljenju Prijevoznika ifili Zapovjednika broda,
nije sposobna za putovanje, odnosno Cije stanje moze prouzrociti opasnost kako za nju samu, tako i za ostale osobe na Brodu.

Putnici kojima je potrebna pomo¢ ili imaju posebne potrebe ili zahtijevaju posebne pogodnosti ili opremu, moraju o tome izvijestiti Organizatora u trenutku pravijenja rezervacije.
Prijevoznik nije u obvezi pruziti nikakvu pomo¢, niti udovoljiti posebnim zahtjevima, osim ako je Prijevoznik ili Organizator jam¢io pruZzanje takvih usluga pisanim putem.

Putnici koji koriste invalidska kolica moraju imati svoja viastia kolica standardne veli¢ine, te moraju biti u pratnji putnog pratioca koji je sposoban biti im od pomoci. Invalidska
kolica koja se nalaze na Brodu dostupna su samo u hitnim slu¢ajevima.

Svaki Putnik koji ima neki oblik mentalnog ili fizickog poremecaja ili koji pati od neke mentalne ili fizicke bolesti, a koja moze utjecati na njegovu spodobnost da putuje, mora
dostaviti prije krstarenja lijeénicku potvrdu o svojoj sposobnosti da putuje.

Svaki ukrcani Putnik ili Putnik kome je ovaj, kao odgovorna osoba, pomogao pri ukrcaju, a koji pati od neke bolesti, poremecaja, ozlijede ili slabosti, bilo tjelesne ili mentalne, ili je,
koliko mu je poznato, bio izloZzen nekoj infekciji ili zaraznoj bolesti, ili je izgledno iz bilo kojeg razloga da ¢e ugroziti zdravlje, sigurnost ili udobnost drugih osoba na Brodu, ili mu iz
bilo kojih razloga nije dopusten iskrcaj u njegovoj luci odredista, naknadit ¢e Prijevozniku ili Zapovjedniku broda sve pretpljene troskove nastale izravno ili neizravno kao posljedica
takve bolesti, poremecaja, ozlijede, slabosti, izlozenosti ili zabrane iskrcaja, osim ako je o bolesti, poremec¢aju, ozlijedi, slabosti ili izlozenosti Prijevoznik ili Zapovjednik broda bio
obavijesten pisanim putem prije ukrcaja, te je Prijevoznik ili Zapovjednik broda takav ukrcaj odobrio pisanim putem.

Naknade za pruzanje lije¢nicke pomoci

Sve zdravstvene, lijeCnicke ili druge posebne ili osobne usluge pruZene u svezi s krstarenjem su radi dobrobiti Putnika od kojega se moze zahtijevati da takve usluge plati.

U slucaju potrebe za lijecnickim nadzorom ili ambulantne pomo¢i (bilo na kopnu, moru ili u zraku) koja je pruzena Putniku ili ju je za njega zatrazio Prijevoznik ili Zapovjednik broda
ili fizioterapeut, eventualno, takav ¢e Putnik biti odgovoran za sve takve troSkove, te ¢e na prvi zahtjev Prijevoznika naknaditi mu sve troSkove koje je podnio Prijevoznik, njegovi
uposlenici ili opunomocéenici.

Putnici koji zbog bolesti ili iz nekog drugog razloga zahtijevaju poseban ili dodatni smjestaj, ili posebnu pozornost za vrijeme krstarenja, a bez prethodnog dogovora, sami ¢e
snositi takve troSkove.

Lijeénicka pomo¢

Putnik se obvezuje da Ce, u slu¢aju potrebe za vrijeme krstarenja, zatraziti pomoc¢ od ovlastenog lije¢nika na Brodu ako ga ima.

Brodski lijecnik nije specijalist, nit je lije¢nicki centar na Brodu u obvezi biti, niti jest opremljen na jednako kvalitetno kao bolnice na kopnu. Na Brodu postoje medicinske zalihe i
oprema sukladno propisima drzave €iju Brod zastavu vije. Prijevoznik, kao ni lije¢nik, nece biti odgovorni Putniku zbog nemoguénosti pruzanja liecnicke pomoci uslijed navedenog
razloga.
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U slu¢aju bolesti ili nezgode koju pretrpi, Putnika ¢e Prijevoznik ifili Zapovijednik broda mozda trebati iskrcati na kopno radi pribavijanja lijecnicke pomogéi. Prijevoznik ne jaméi za
kvalitetu lijecnicke pomoci u bilo kojoj luci ili u mjestu u kojem je Putnik iskrcan. Putnicima se preporuca da imaju osiguranje za slu¢aj trazenja lije¢nicke pomoci. Prijevoznik ne
preuzima nikakovu odgovornost glede lijeCnicke pomoéi pruzene na kopnu.

Malodobne osobe

Prijevoznik nece prihvatiti bez pratnje malodobne osobe koje su na dan polaska mlade od 18 godina, niti ¢e dozvoliti ukrcaj djeci koja nisu u pratnji roditelja ili staratelja. Djeca na
Brodu moraju biti pod nadzorom roditelja ili staratelja za cijelo vrijme, te su dobrodo$la u aktivnostima na Brodu i Izletima, pod uvjetom prisustva roditelja ili staratelja. Djeca ne
mogu ostati na Brodu dok su njihovi roditelji ili staratelji na kopnu.

Kasino na Brodu je reguliran propisima o igrama na sre¢u drzave zastave Broda. Malodobnim osobama nije dozvoljeno igrati na sre¢u u kasinu.

U svrhu sprijeCavanja igara na sre¢u malodobnim osobama, te u svrhu udobnosti odraslih Putnika, malodobnim osobama nije dopusten boravak u prostorima kasina dok je
otvoren.

Svaki odrasli Putnik koji putuje s malodobnom osobom, bilo da je ista navedena u popisu putnika ili ne, odgavarat ¢e za postupke i ponasanje malodobne osobe. Odrasli Putnik bit
¢e odgovoran Prijevozniku i naknadit ¢e mu svaki gubitak, Stetu ili zakaSnjenje koje je Prijevoznik pretrpio uslijed postupanja ili propusta Putnika ili malodobne osobe.

Sve odredbe sadrzane u ovim Uvjetima prijevoza primjenjuju se i na malodobne osobe.

Pravila ponasanja

Putnik je suglasan da ¢e se pridrzavati svih pravila Prijevoznika, kao i zapovijedi i uputa Zapovijednika i ¢asnika Broda.

Putnik mora bez odlaganja izvijestiti Prijevoznika o svakoj nezgodi na Brodu, mostu ifili luckoj brodici, a u kojoj nezgodi se je nasao izravno ili kao svjedok, te ¢e ispuniti sve
potrebne dokumente, dati iskaze i pruziti pomo¢ Casnicima Broda na njihov zahtjev, kao i cuvarima reda ili drzavnim tijelima.

Putnik ¢e na zahtjev platiti Prijevozniku sve troSkove, kazne ili pristojbe koje je platio Prijevoznik, a koje su nastale uslijed Putnikovog nepostivanja pravila Broda, drzavnih ili
drugih propisa.

Putnik ¢e naknaditi Organizatoru i Prijevozniku svaki gubitak, $tetu ili kanjenje koje je Prijevoznik pretrpio uslijed kakvog posupanja ili ne¢injenja Putnika.

Opasne stvari

Putnik nece donijeti na Brod nikakve stvari koje su zapaljive ili po prirodi opasne, niti stvari koje su pod specijalnim oblikom kontrole ili su zabrenjene, a niti Zivotinje. Postupanje
suprotno navedenom znacilo bi krienje ovih uvjeta i propisa, zbog ¢ega ¢e Putnik biti odgovoran Prijevozniku za svaku povredu, gubitak, Stetu ili izdatak, odnosno obestetiti ¢e
Prijevoznika glede svakog tuzbenog zahtjeva, kazne ili pristojbe koje nastanu uslijed takvog prekr$aja (ukljuéivo, izmedu ostaloga, i pravne i druge profesionalne troskove u
cijelosti, a koje su nastale uslijed tuzbi ili kaznenih ili prekrsajnih postupaka). Putnik ¢e takoder biti odgovoran i za sve zakonom propisane globe i/ili kazne. Zapovijednik broda (ili
bilo koji drugi ¢asnik Broda odreden u tu svrhu) ima ovlatenje u svakom trenutku uéi ifili pretraziti kabinu, Prtljagu (bez obzira nalazi li se u kabini ili ne), te drugu imovinu ili bilo
kojeg Putnika za kojega Zapovjednik broda smatra da je prekrsio odredbu ovog €lanka.

U svakom sluéaju, Putnik ¢e odgovarati za svaku povredu, gubitak ili Stetu nastalu uslijed prekrsaja odredbe ovog €lanka, te ¢e obestetiti Prijevoznika za svaki tuzbeni zahtjev koji
iz toga moze proizaci.

Sigurnost

Zdravlje i sigurnost Broda, kao i svih osoba na njemu, su od primarnog znacaja. Putnici moraju obratiti pozornost na propise i obavijesti o sigurnosti Broda, posade i Putnika,
lu€kih terminala i imigracijskim postupcima, te pustupati sukladno njima.

Putnici se za cijelo vrijeme moraju ponaSati tako da pri tome postuju sigurnost i privatnost drugih osoba na Brodu.

Putnici trebaju postupati sukladno svim razumnim odlukama ¢lanova posade Broda, Zapovjednika broda ili njegovoh €asnika.

Na Brod se ne smije donijeti vatreno ili bilo kakvo oruzje. Zapovjednik broda i/ili Prijevoznik su ovlasteni oduzeti, zadrzati ili na drugi nacin postupati s takvim oruzjem.

Po potrebi, a iz sigurnosnih razloga, uposlenici ili opunomoéenici Prijevoznika ¢e moéi pretraziti putnike ifili njihove torbe i druge pripadnosti. Putnik je suglasan da ¢e dopustiti
takvo pretrazivanje na zahtjev Zapovjednika broda ili drugih ovlastenih uposlenika ili opunomocenika Prijevoznika. Putnik je nadalje suglasan s odnoSenjem ili oduzimanjem bilo
kojeg predmeta koji po misljenju Prijevoznika ugrozava sigurnost Broda ili stvara neugodnosti putnicima.

Putnici se moraju brinuti za svoju sigurnost kada Setaju na otvorenimpalubama. Putnicima i djeci nije dozvoljeno tréati po palubama ili drugim prostorima Broda.

Putnicka prtljaga ni u kojem trenutku ne smije biti ostavljena bez nadzora. Prtljaga bez nadzora bit ¢e ukloljena i uniStena.

Zivotinje/kuéni ljubimci

Nije dozvoljeno donositi na Brod Zivotinje i/ili kuéne ljubimce ni pod kojim uvjetima.

U slucaju da ih Putnik donese na Brod, zivotinje ifili kuéni ljubimci bit ¢e zadrzani pod stegom i iskrcani u prvoj slijedecoj luci. Putnik ¢e biti odgovoran za troSkove iskrcaja takve
Zivotinje ili kuénog ljubimca, kao i za bilo koje novéane kazne.

Prijevoznik nece odgovarati Putniku, ni pod kojim uvjetima, za troSkove iskrcaja ili bilo koje troSkove kojima je Putnik izloZen.

Prijevoznik i njegovi uposlenici ifili opunomocenici poduzet ¢e duznu pozornost u odnosu na zivotinje ili kuéne ljubimce dok su pod njihovom stegom, ali ne¢e odgovarati Putniku
za gubitak ili Stetu glede Zivotinje ili kuénog ljubimca dok su pod njihovom stegom.

Napitci

Ako cijena, koju je Putnik platio, ukljuuje i hranu, ona ne ukljuuje vino, Zestoka pica, pivo, mineralnu vodu niti druge napitke. Napitci se mogu kupiti na Brodu po utvrdenim
cijenama, te Putnicima nije dozvoljeno donijeti na Brod napitke za vrijeme krstarenja, bilo za konzumaciju u njihovim kabinama ili iz drugih razloga.

Prijevoznik ifili njegovi uposlenici i/ili opunomocenici mogu odbiti sluziti Putniku alkohol ili vise alokohola ako po njihovom misljenju postoji moguénost da Putnik moze dovesti u
opasnost ifili nepriliku sebe, druge Putnike ifili Brod.

Vize

(a) Putnik je obvezan imati putovnicu, vize i druge putne dokumente potrebne pri ukrcaju i iskrcaju u bilo kojoj luci.

(b) Putnik, a u slu¢aju djeteta mladeg od 18 godina, njegov roditelj ili staratelj, bit ¢e obvezan nakanaditi Prijevozniku sve nov¢ane kazne odredene Brodu ili Prijevozniku od
strane nadleznih tijela uslijed nepostupanja Putnika sukladno zakonima ili propisima lokalnih vlasti, ukljuivo i imigracijske, carinske i porezne propise.

Zapovijednik pridrzava pravo da provjeri i zabiljezi podatke iz reCenih dokumenata. Prijevoznik ne jaméi za ispravnost dokumenata koje je pregledao. Putnicima se preporuca da
provjere sve zakonske propise koji reguliraju putovanje u inozemstvo i odredene luke, uklju¢ivo propise o vizama, emigraciji, carinama i zdravlju.

Pla¢anje dodatnih troSkova
Racuni za pice, kao i bilo koji drugi dodatni troSkovi, uklju¢ivo i tro8kovi prauzanja lijeCniCke pomoci, moraju biti placeni u cijelosti prije nego $to Putnik napusti Brod, u bilo kojoj
valuti koja se koristi na Brodu u trenutku pla¢anja.

Zauzimanje brodskih lezajeva i kabina

Putnik ne¢e zauzeti brodski lezaj ili kabinu bez prethodne molbe uginjene odredenom agentu na kopnu ili administrativnom ¢asniku na Brodu. Putnik koji koristi kabinu s dva ili
vie lezaja u trenutku polaska Broda (osim ako Putnik nije dodatno platio za vlastitu uporabu cijele kabine) nece se protiviti ako se slobodni lezajevi nanknadno popune.
Zapovijednik broda ili Prijevoznik mogu, ako to po njihovom misljenu bude potrebno, u svakom trenutku premjestiti Putnika s jednog leZaja na drugi, te sukladno tome uskladiti
cijenu putovanja.

Troskovi boravka za vrijeme kasnjenja ili prekomjernog ¢ekanja

U slucaju da je Brod u kadnjenju iz bilo kojeg razloga, za koji Prijevoznik nije odgovoran, Prijevoznik ¢e imati pravo naplatiti Putniku troSkove boravka na Brodu, prema vaze¢em
cijeniku, za svaki dan takvog kasnjenja.

Ukoliko iz bilo kojeg razloga Putnik ostane na Brodu nakon dolaska u odrediSnu luku, Prijevoznik ¢e zahtijevati od Putnika pla¢anje takvog boravka, prema vazéem cijeniku, za
svaku no¢ koju je Putnik tako proveo na Brodu.

Prijevrmeni prekid krstarenja

Prijevoznik moZe u svakom trenutku, prije ili nakon pocetka putovanja, odnosno bez obzira da li je Brod nacinio skretanje plovidbe ili je plovio i dalje od odrediSne luke, uz
obavijest Putniku pisanim putem, ili temeljem obavijesti objavljene u tisku ili na Brodu, odnosno na drugi primjeren nacin, prekinuti krstarenje:- (i) ako je krstarenje ili daljnje
krstarenje sprijeceno iz razloga koji su izvan utjecaja Prijevoznika; ili (i) Zapovijednik broda ili Prijevoznik smatraju da je takav prekid iz bilo kojih razloga neophodan za potrebe
upravljanja Brodom odnosno za potrebe uprave Prijevoznika.



28

28.1.

29

291,

30.

30.1.

31

31,

32.

32.1.

33.

36.

36.1.

37.

37.1.

38

38.1.

39.

39.1.

40.

40.1.

41.

42.

43.

U slucaju takvog prekida putovanja, Prijevoznik nece imati nikakvu odgovornost prema Putniku, koji ¢e moci potrazivati naknadu jedino od Organizatora temeljem Direktive Vije¢a
90/314/EEC, drugih odgovarajucih propisa ifili Ugovora o prijevozu.

Nepristajanje u odrediSnu luku

Brod moze propustiti uploviti ili pristati u bilo koju odredi$nu luku ili iskrcati Putnike ili njihovu Prtljagu, ako Zapovijednik broda ili Prijevoznik budu smatrali da je takvo nepristajanje
neophodno iz razloga upravljanja Brodom ili za potrebe uprave Projevoznika. Kada u slu€aju takvog nepristajanja Broda, ili iz razloga karantine ili drugih ogranicenja, Putnicima
nije dopusteno izaéi u luci za koju su rezervirali, te su prvezeni u slijede¢u luku, troSkovi iskrcaja u takvoj drugoj luci mogu se naplatiti od Putnika.

Smijer plovidbe, skretanje i dr.

Brod moZe ploviti bilo kojim smjerom, uobi€ajnim ili nekim drugim, pristajati u luke bilo kojim redom, te Prijevoznik moze iz bilo kojeg razloga i u bilo kojem trenutku, bez prethodne
obavijesti, prekinuti, ubrzati, odgoditi plovidbu ili skrenuti s planirane plovidbe ili luke odredista, tegljiti ili pruziti pomo¢ drugom brodu ili zamijeniti bilo koji drugi brod iz bilo kojeg
razloga, a da pri tome nece biti odgovoran Putniku ni za kakovu Stetu.

Postupanje sukladno uputama nadleznih vlasti

Prijevoznik ili Zapovijednik broda bit ¢e ovlasteni postupati sukladno naredbama ili uputama nadleznih vlasti glede polaska i dolaska Broda, smjera plovidbe, odredi$nih luka,
zaustavljanja, prekrcaja, iskcaja, kao i drugim njihovim uputama, te uputama osiguratelja od ratnih rizika koji rade sukladno bilo kojim drzavnim mjerama koje se odnose na Brod,
te postupanie il ne postupanje sukladno takvim naredbama ili uputama nece se smatrati kao skretanje plovidbe.

lzmjena plovidbenog reda i dani dolazaka
Svi datumi ifili sati navedeni u bilo kojem redu plovidbe ili drugoj obavijesti koju je izdao Prijevoznik, samo su orijentacione naravi, te ih Prijevoznik moZe mijenjati u bilo kojem
trenutku, do mjere u kojoj to bude potrebno u interesu plovidbe u cijelosti.

Prekrcaj na druge oblike prijevoza
Ako redovna ploidba Broda bude bila sprijecena iz bilo kojeg razloga, Prijevoznik Ce biti ovlasten prekrcati Putnika na bilo koji drugi Brod ili, uz suglasnost Putnika, na bilo koji
drugi oblik prijevoza u pravcu odredista Putnika.

Prtljaga

(@) Putnik je u obvezi spakirati svu Prtljagu u prikladne ru¢ne kovéege ili sanduke, Cvrsto zaklju¢ane i svezane radi dodatne sigurnosti od oSte¢enja ili sitne krade, te jasno
oznacene s imenom i adresom Putnika.

(b) Prtljaga Putnika smije sadrzavati samo odjecu i sliéne osbne stvari.

(c) Paketi koji se stavljaju u kabine ne smiju prelaziti 75 cm duljine, 58 cm Sirine i 23 cm dubine. Po samo jedan tako opisan paket po Putniku smije biti smjesten u kabini. Dodatni
prostor ¢e biti na rapolaganju za drugu Prtljagu Putnika u spremistu za teret i u brodskom skladistu.

(d) Prijevoznik ima pravo zaloga na prtljazi i drugoj imovini Putnika i pravo prodati ih, bilo na javnoj drazbi ili na drugi nacin, radi naplate potrazivanja koja Prijevoznik, njegovi
uposlenici ili opunomocenici imaju prema Putniku.

Pretrazivanje Prtljage

Putnik je ovime suglasan, u interesu medunarodne sigurnosti i sigurnosti na moru, te u interesu udobnosti ostalih Putnika, da uposlenici, opunomocenici ili neovisni podugovaraci
Prijevoznika mogu pretraZiti njegovu kabinu, Prtljagu, drugu njegovu imovinu ifili predmete od vrijednosti, bilo fizi¢ki, snimanjem ili na drugi nacin, bilo prije ukrcaja ifili u bilo kojem
trenutku za vrijeme krstarenja.

Putnik je suglasan da mu se nakon u€injene pretrage oduzme bilo koja imovina koja, po misljenju Prijevoznika, Zapovijednika broda ifili bilo kojeg ¢asnika Broda, moze na bilo koji
nacin dovesti u opasnost ili ugroziti zdravlje, sigurnost ili udobnost bilo koje osobe, bez obzira da li se nalazi na Brodu ili ne, ili dovesti u opasnost ili ugroziti sigurnost Broda ifili
njegov namjestaj, opremu, strojeve ili bilo koji njegov dio, ili koje su zabranjene temeljem ovih Uvjeta prijevoza ili mjerodavnog prava.

Putnik je suglasan dopustiti takvu pretragu na zahtjev Zapovijednika broda.

Svaki predstavnik Prijevoznika ifili posade Broda bit ¢e ovlasten uci u kabinu Putnika radi obavljanja reene pretrage, odrzavanja il popravaka, kao i drugih razloga s tim u svezi.

Deponiranje predmeta od vrijednosti

Putnik moZe predati administrativnom €asniku Broda na ¢uvanje novac, satove, nakit ili druge predmete od vrijednosti, uz ocitovanje o njihovoj vrijednosti. Za tako zaprimljene
predmete, administrativni ¢asnik Broda ¢e dati pisanu potvrdu o primitku. U slu¢aju gubitka ili oStecenja takvih predmeta Prijevoznik ¢e biti odgovoran samo do iznosa navedenih u
stavku 3., Clanka 8. Atenske konvencije.

Administrativni Casnik Broda ¢e takoder zaprimiti i predmete koji su u zatvorenim paketima, bez naknade, te ¢e izdati pisanu potvrdu o primitku, ali bez ikakve njegove
odgovornosti ili odgovornosti Prijevoznika za slu¢aj gubitka ili oStecenja tako deponiranih predmeta, bez obzira na uzrok.

Odgovornost Putnika za Stetu
Putnik ¢e biti odgovoran za svaku $tetu koju u€ini Brodu ifili njegovom namjestaju ili opremi, odnosno imovini Prijevoznika, namjerno, nemarno ili uslijed propusta bilo Putnika ili
osobe za koju je Putnik odgovoran, uklju€ivo, izmedu ostalih, i djece mlade od 18 godina koja s njime putuju, te ¢e svaku takvu Stetu naknaditi Prijevozniku.

Generalna havarija
Putnik nece biti u obvezi ucestvovati svojom Prtljagom ili osobnim predmetima u troSkovima generalne havarije, niti ¢e biti ovladten potraZivati bilo koje iznose iz generalne
havarije. Medutim, svaka druga roba na Brodu, bez obzira da li je u necijoj pratnji ili ne, u¢estvovati ¢e u troSkovima generalne havarije.

Promjena Uvjeta prijevoza
Nitko osim Direktora Prijevoznika nije ovlaSten mijenjati ove uvjete i propise, te e svaka njihova promjena biti bez pravnog ucinka, ukoliko je nije potpisao receni Direktor.

Mjesna nadleznost
Svaka pravna radnja, tuzba ili sudski postupak protiv Prijevoznika ifili njegovih uposlenika (osim postupaka pokrenutih sukladno odredbama Atenske konvencije) ifili protiv Broda,
pokrenut ¢e se pred sudovima Cipra, osim ako se Prijevoznik drugacije ne suglasi pisanim putem.

Mjerodavno pravo
Na svaki spor ili predmet koji nastane, iz bilo kojeg razloga, izmedu Putnika i Prijevoznika u svezi s Prijevozom, ukljuivo,izmedu ostaloga, i samo izvrSenje ovog Prijevoza,
Uvjetima prijevoza, ili bilo kakve radnje Prijevoznika ucinjene temeliem ovih Uvjeta ili s njima u svezi, primijenit ¢e se pravo Cipra, uz isklju¢enje primjene bilo kojeg drugog prava.

Zasebnost ugovornih odredaba Svaka odredba sadrzana u ovim Uvjetima prijevoza je zasebna, te ako je i jedna od njih niStava, protupravna ili neovrsiva, ostale ¢e odredbe,
bez obzira, proizvoditi pravne u¢inke.

Primjena Atenske konvencije U sluaju da se prijevoz, koji je reguliran ovim Uvjetima prijevoza, ne bude smatrao «medunarodnim prijevozom, kako je to odredeno u Clanku 2.
Atenske konvencije, ili ako Brod bude koriSten kao plutajuéi hotel, odredbe Atenske konvencije ¢e se ipak primjeniti na ove Uvjete prijevoza i smatrat ¢e se da su u njemu
ukljucene.

Odgovornost Prijevoznika

Unato€ svemu Sto ukazuje na suprotno na bilo kojem drugom mjestu u ovim Uvjetima prijevoza Prijevoznik ni u kojem slucaju nece biti odgovoran Putnicima ili bilo kome tko putuje s njima
za bilo kakav gubitak ili o¢ekivani gubitak dobiti, gubitak prihoda, gubitak koriStenja, gubitak ugovora ili neke druge moguénosti niti za bilo kakav popratni ili indirektni gubitak ili $tetu sli¢ne
naravi. Glede trazbina koja ne ukljucuju tielesnu ozljedu, smrt ili bolest ili nisu predmet gore spomenutih Konvencija, bilo kakva odgovornost koju Prijevoznik moze snositi za nepaznju ifil
propuste svojih dobavijaca bit ¢e ogranicena na ne viSe od iznosa cijene koju je Putnik platio za Ugovor ne ukljuéujuci premije osiguranja i upravne pristojbe. Kada se to odnosi na gubitak
ifili ote¢enje prtjage ifili drugih osobnih stvari tada odgovomost Prijevoznika ne¢e premasivati 600 EUR. Prijevoznik nec¢e ni u kom trenutku biti odgovoran za bilo kakav gubitak ili
oStecenje dragocjenosti bilo koje vrste.



